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Ministero dell’ambiente e della sicurezza energetica
DIPARTIMENTO SVILUPPO SOSTENIBILE

Documento di notifica per movimenti/spedizioni transirontalieri di rifiuti

3. NolificaN.: I'T 041269
Dogello delfla notillca

1, Esportatora/notificalore i, registrazione: CZ07044
Nome: Milleservizi SRL

Indirizzo; Via del Progresso 555, Lamezia Terma 88046 CZ AlD) Spedizione unica: D (ih spedizione mullipla: [
Persona 0a Anonells Talarico B.{} Smgitimento (1 ] Recuporo
contattare: G. Impianto di recuperc titolare di

Tel: +39 338 120 7899 Fax: autorizzazione preventiva (2:3) g O |

E-mall; milleservizisr@h II.
e i SRl 4. Nwmero tolale di spedizion| previsle: 182

2, Imporiatoro/destinatario N, registrazione: 2007,097.T
Mome: BIR Ressurs AS
Indirizzn: Fanayegen 218, 5239 Radal NO

5. Quantitativo tolale previsto{d):

Tonnellate (Mg): 5.000 ™ 56 0 2098

6. Durata prevista dellale) spedizione( ;{4).' T 19.05.202 7+ el
Prima partenza:  01.01.26 o Ultima partenza: 31.12.28 ’

7, Tipa(i) di imhallaggio (5)9ALTRO - BALLE
Prescrizioni parlicolari per la movimentazlone (6) B

Persona 03 Erend Ragnvaldsen
contaltare;
Tel: +47 90540689 Fax:

sl

no:

ousby

JuswuoAUg

E-mall; erlend.ragnvaidsen@bir.no 11, Operaziono(l) di smaltimenlo/racupern (2)

Codice D/ Cadice R (51 R1

8, vellore(i) prevista(i) N. registrazions

Name (7): Tecnica ulilizzata (6).

Indirizzo: Vedi allegato/See Annex
vedi allegato/ see annex

Parsona ta Motivo deli'esportazions (1;6):

contatiare: Vedi allegato/See Annex

Tab: Fax:

E&e";::ldi vasporo (5 R-SR 12. Denominazione e composizione dei rifiuti (6):

Altf fifiut] (compresi materiali misti) pradotti dal trattamento meccanice del rifiut, diversida

quelli di cul alla voce 18,1211
Cither wastes (including mixed materials) produced by machanical wasie treatemanl, athar

g, Gonaratare()/produltare(i) del rifiull (1,7,8)
N.ragistrazione: 0.0 13 del 28.01.2021

Nome: Di Gennaro spa than referred lo in heading 19.12.11

Indirizzo.  gireda Statale Sannitica, 87 - Localita Pescarola zona ASl,
d Gomuna di Caivano NA
Persona da Enrico Martone

13. Caralteristicle fisiche (5);
SOLIDO/ SOLID

contattare:

Tol: +39 081 880 8311 Fax: 14, Identificazione del rifluli (idicare i codlei pertinantt)

E-mall: g‘mar[one@mgennamspa.it {i) Convenzione di Basllea, Allegato Vil (0 IX se ﬂp]}"ﬁﬂmlﬁ‘]:
Luaga e processo di produzione (6/Btrada Statale Sannitiea, 87 - Localits Pescarola zona Asl) (i) Codice OCSE (se diverso da (i)): Mot listed
Ure-drCafvamrhis (ill) Elence Comunitario dei rifiuti: 19.12.12
o Impianto di recupero (2): [ (iv) Godice Nazionala nol Pacse di esportazions; 191212
(v) Codics Nazionale nel Paese i importazione; 19.12.12
fvi) Altro (specificare):
(vii) Codice Y: Y8
(viil) Godica H ()
(Ix) Classe ONU (5):
{(x) Numero ONU:

Mot listed

10, Impianto di smaltimento (2% [f] '
N. reglstrazions 2007.097.T

home: BIR Ressurs AS

Indirizza: Fanavegen 218, 5238 Radal NO

Personadla  Erlend Ragnvaldsen
cantallara:
Tel: +47 90540680 Fax:

E-mail; erlend.ragnvaldsen@bir.no (xi) Denominazione N
Liogo effettivo dello smaliimento/recupero: Fanavegen 219, 5239 Radal NO| iy godicati) doganale (SA):

15, (a) Paosi/Stati interessati, (b) Eventuala n. df codice della Autoritd competent] {¢) Luoghi spacifiei di uscila -a di entrata (valico ¢
Stato di esportazione/spedizione Stato()) di transiio (entrata ed uscita)

i canfing o parlo)
Stato di imporlaziona/destinazione

italia Norvegia

(a)

Ve hex

() di allegato-See An

| (c) Terminal Naples Co.Na.Ta.Go, Terminal Salerno Bergen GreenCarrier Terminal

16.Uflici doganali di entrata e/o useita efo esportazione (Comunita Europea):

Pert ol Felivatowe, +44 1384 604500 5
Entratg; "o o Fetsiowe Uscila:

17. Dichiarazione dell'esportatore/notiizatore/goneratore/produltore (1):

Tanger Mad Port Genter, Tel: #212 532 34 D4 16
agoncelangerfveclarys.com

Esportazione:

Dichiaro In fede che o Informazioni fornite sono complete ¢ esalte. Dichtaro inoltre che sorno stati assuntl gll obblighi contrattuali seritti imposti
dalla legoe e che sone (0 saranno) in vigore s assicurazion] le garanzlo finanziarie richioste per i movimenti lanstontalicr. '
Nome dell'esportatare/otificators: Milleservizi ShL- Dala; Firma; hﬂsﬂ S

Nome del generatore/produtiore; Di Gennaro Spa Dala: Firma:

18. Numero degli
allepati

Firmato digitalmente da: GIUSEPPE DI GENNARO
Data; 16/12/2025 17:13:44.

RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI

19, Awlso di ricevimento emesso dall’autorita competente dei paest di 20. Autorlzzazione soritla (1;8) af movimento rilasciala dali'autorild competente ]

impottazione - deslinazione/ transito (1) / esportazione - spedizione (9% {passa):
putarlzzaziona rilasclata I1-20'05'2026 19.05.2

Eamd:l i Autorlzzazlons valida da: 20.05.2026 5 .05.2027

ata di ricevimento yopagoliied, Digitalt signert av Vanj H DigitaltsignerpbveVani
gnm tlalla r:nnfe(rna%ﬁj?ao:2o.o5.2o26 Svgrdliljeg anja Gondizioni MMJa no: [ Svgrd“l&gsﬂlla'm (6} &

Norwesian Ampelente: s ek | cum}mtg:ﬁa:

1 Hon HH Dato: 2026.05.20 09:29:5 N d'] H Dato: 2026.05.20 09:37:08
.. A';‘Q:SV@ rd IIIJe +02'00' ESTKZ;E& Ille +02'00"

] Londiziopi speciisha ) tive ﬂl'aulurizzaziunu o rayloni delle obiazioni FEay

€ waste covered by this consent must be recovered by the 21st of May 2027.

See further information in the letter of consent.
{1} Righizsto datta Convanzlane di Bastlea

(6) Cfr. L'alenco delle abbreviazioni & codici nefta paglna seguante

(2) In caso di opprazionf R1Z/R13 0 D13-D15, agyiungere lo informazian| corrspandenti sugll impianti in
cul saranno elfeltuate |0 succossive operaziont R1Z/R13 o D13-D15 o R1-R11 0 D1-D12 sa richiesto,

(3) Da compiiare per | movimenti nelia zona OGSE & sclo nel cast dl cul al punto B(ii)

{#) Alegars un slenco dattagliato In caso di spedizioni multipla

(8) Agglungere informazionl pid deltagliale se necassario
(7) Agglungsre un glanco sa pill i un sopgetio
() Se preseritto dalla normativa nazionale

{9) 5¢ dul casv ai sens] della desisione OGSE

Firmato digitalmente da: MAZZEI MAURO
Data: 16/12/2025 17:30:41

upiBamioN

E


Vanja Sverdlilje
Miljødir


Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documenta di nolifica

’?PEHP.ZION! DI SMALTIMENTO (casella 11)
D1 Deposito sul o nel suclo (ad essmplo discarica, 06e.)
D2 Trattamento In ambiente terrestre (ad esampio blodegradaziona di rifiuti liguid!
o fanghi nel suoll, ecc.)
D3 Iniezioni in profondita (2d osempio Inlszions dei rifinti pompabili in poza,
in cupola saline ¢ in faglle geologicha naturali, ecc.)
04 Lagunagglo (ad esemplo scarico di rifiutl lquldi o di fanghl In pozal, stagni
o lagune, ece.)
DS Messa in discarica specialmente allestita (ad esempio sistemazione
in alveoll stagni separall, ricoperti o Isolati gli uni dagli altr! e dall"ambiente, oce,)
D6 Secarico def riflull salidi nall'amblents [drico eceetlo Mmmersions
D7 Immersiane, compreso Il seppellimento nal sottosuslo marino
D8 Trattamento biologico non specificalo alirove nalla prasente lista,
che dia origine a composti o a miscugli che vengono eliminati seconda
uno dei procedimenti che figurano nel presents alanco
B9 Traltamento fisico-chimico non specificato altrove nolla prosento lista
che dia origine & composti o & miscugll eliminali secondo uno del procadimenti
che figurano nella prasenta fista (ad esemplo evaporazione, essiceaziane,
caleinazions, ece.)
010 Incenerimento a terra
0 11 Incenerimento In mare
D12 Deposito permanents (ad esempio sistemazione di contenitorl
In una minlera, ecc.)
0 13 Raggruppamento preliminare prima dl una delle opgrazieni che figurano
nel presente alenco
D 14 Ricondizlonamenta preliminare prima di una della operazion! che figurano
nel presente elanco
D15 Deposito preliminare prima di una dalle operazioni indicale
nel presente elanco

OPERAZIONI DI RECUPERO (casella 11)

R1  Usa come combustiblle(ad esclusione dellincenerimento diretto)
0 come altro mezze per pradurre energla (Basilea/OCSE) - Uso principalmente
come combustiblle o come altro mezzo per produrra enargla (UE)

H2 Rigenerazione/racupera di solventi

R3  Riciclagglo/recuporo delle sostanza organiche non utilizzale come solvanti

R4 Riciclaggio/recupero dei metalll o del compost metallicl

R6 Rielclaggiofrecupero di altre sostanze inorganicha

RE6 Rigeneraziona degli acidi o delle basi

R 7 Recupero dei prodotti che servono a caplarg gl inguinanti

R 8 Recupero del prodatil provenienti dai catalizzalord

R D Rigencrazione o alirl reimpleghl degli oli

R 10 Spandimento sul suolo a beneficio daliagricoltura o dell'ecologla

R 11 Utili2zazione di rifiuti ottenuti da una delle operazleni indicate da R 12 R 10

R 12 Scambio di riflutl per sattoporli ad una dalle opsrazionl indicale daR1 a R 14

R 13 Messa In risorva dl matoriall per sotioporli a una delle operazioni che ligurano
nella presente lista

TIPO DI IMBALLAGGIO (casella 7)
Fusto

Barile di legno

Tanica

Riquadro

Sacco

Imballagglo composito
Contenitore a pressions

AMla rinfusa

Altro (specificarg)

el e e

MEZZ0 DI TRASPORTO (caselia 8)

R = su strada
T= parferrovia
5= via mare

A= perviaaerea
W = per ldravia interna

CARATTERISTICHE FISICHE (casolla 13)
In polvere o puivarulenti

Solldi

Visshiest o sciropposi

Fangosi

Liguldi

Gassos

Altro (specificara)

]Nwm_:h_m:*b.—*

GODIGE H E GLASSE ONU (casolla 14)

Classe ONU - Codice H Carallerisliche
1 H1 Esplosivo
3 H3 Materle liquide infiammabill
4.1 H4.1 Solldi infiammabili
42 H4.2 Sostanze o rifiuti suseottibili
di eombustione sponlansa
1.3 H4.3 Sostanze o rifiuti cha a contaito con l'acqua
amattonn gas inflammabili
5.1 H5.1 Ossidant]
5.2 H5.2 Perossld| erganici
6.1 He.1 Sostanze tossiche (effetti acuti)
6.2 HB.2 Sostanze infette
il H8 Corrosivi
4 H10 Rifasclo di gas tossicl a contato con l'arla
0 con l'acqua
9 H11 Sostanze lossiche (effelti ritardali o cronici)
9 Hi2 Sostanze ocotossiche
9 H13 Sustanze capacl, in qualunque modo, di

produrre dopo lo smaltimento altre sostanze
{ad es. prodotti di lisciviazions) che possledona
almene una delle proprietd di cui sopra

Altra informazioni, riguardant! In parlicalare Il codice di identificaziens det rifluti {casella 14}, ossia i codici dot rifiut d cul agli alfegali VI 6 1% della convenzions i Basilea, | codicl OCSE ¢ | codict Y, possono
essord roperlie nel manuale d'istruzioni, ottenibile dall'OCSE ¢ dal segretariata della convenzions ol Basilea,
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